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Kind, jede Hoflnune ist ein Rohr im Wind:
Gott hiillt in seinen Hinden unser Leben ;
An seiner Spindel rollt es ab ges hwind,
Der Faden reilst, dahin ist unser Streben

Ach, in der Wie '

Durchschanert Todesheben -
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Das Kind stimmt wieder seine Weisen




i

Der Schme
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Der

17 ist eing Frucht; sie kann gedeihen

Yweiz nur, der sie tragen kann.

V. Hugo, Contemplations T, XXTIL

(Januar 1835.)

IV. Die Glocke.

Plundheller, Les Poiétes francais, 5. 223)

Horeh, wie vom Dorf die Liifte tragen
Glocke Khinee iibers Feld.
anten mir in jungen Tagen

sStimmen hoch vom Himmelszelt,

Wenn ich aus weiter, weiter Ferne
Vaterhaus den Schritt gewandt,
lanseht dem trauten Gruls ich gerne,

mir der ehme Mund gesandt.

Mir war's, als hort’ ich fréhlich klingen

Thales Stimme 1m Aceord,

holden Sehw rn muntres Singen,

Mutter zartlich Lieheswort.

Und jetzt? - Wenn feierlich und leise
Wellen Spiel nmschwebt ihr Klang,
mir im Ohr die dumpfe Welse

Sterbescufzer schwer und bang

Und wo emporstieg kindlich Flehen,

Wo jauchzend das Tedeum Kklang,

Uil
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nun wie relsterwehen
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kalte Steine ihr Gesang!
Lamartine, |
|_,\.'||'i|

| A ats 1 oy aTel
oCsies diverses.
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Pfundheller und Litdecking haben das Original in verkiirzter Form aufeenommen;

i Wirklichkeit besteht es aus hn Strophen.  Doch kimnen die letzten sechs ohne
Seliwiericek dem Ganzen abe werden,  Sie wenden sich an Mme.  Amable Tastn,
welcher das Gedicht sewidmet i1st, und enthalten eine Ubertrasunge des im ersten Teile

tens auf die poetischen Erzeoemsse der genannten Dichterin,

enthaltenen Grundgedan
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[is

iltere Arnault,

und auch in

1 i

Gedicht
de
der Foles

Verbannung

Bed Im Januar des

bildliche

r Bo einst sdie Pforten der htterarischen

17er

treuer Freund blieh, w

|11

opschickt.

bis nach Bourget im Nordosten von Paris, das damals seewissermalsen
Kinigreichese bildete, da bis dorthin das franzi Gebiet von

hesatzt war.

das ohize Lied.

das

er

CEITREeT,

erhalten hatte

e

v

Hier wu
[hie

in einem Gasthans Rast _L:i'I|I:R"|
Verse hi

durch Yermittelung

schlichten itten ihm  beinahe den Yerlust

1509 Arpanlts*™) 1m

VI. Erinnerungen aus der Kindheit.

iifst des Greises

Euch, traute Sttt mich einst

Die Hoffnune wiegti

3 ]
Kindheit, fiehen Qual und Kammer,

Lenzes

Denk™ ich dex

Wie

das Land duorchzieht.

duch meiner jungen Tage,

Da mit der schmueken il in Hand

Der alte Kantor herrschi ren bieder

sStolz un I remn, v r ka verstand.
Fin Ha ¢ 80l dem jungen Burschen

Umsonst! Die Triighei t ih iles leid
Doeh hichst Weisheit Gipfel schien klommen,
Als in in Frankli I BINLE

Frei spr lie Freundschaft auf in buntem R
i blithend Thal im Moreensonnenrot.
[) viichst Baum; v seinen starken Zweigen
Wird manel ns zur Stiitze big zum Tod.

k tratite Stiit li h einst in Schlummen
Die Hofinm i i es (31 Lied,
Denk” ich der Kindheit, fliel Qual und Kummer,
W wenn e enzes Wehn das Land durchzieht.

Jahres
Welt
q1 0 SEINED |'Ill||il|?.|'-‘§:~Ii‘-"||"|| Gesinnune

Der Dichter und andere Freunde gaben ihm

ilo
Abend

}lllll.’ﬁl""llllll

in Schlummer
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Der feindlichen Geschiitze Donnerklinge

Vernahm ich hier in Tagen tiefer Schmach.
Hier stammelte beim Schall der Festgesinge

Mein Mund des Vaterlandes Namen nach.

Ein sinnend Kind mit leichten Taubenschwingen
Vergals ich meiner Holzschuh' schwer Gewicht.
Des Himmels Feuer Hammend mich umfingen:
Was galt mir spiiter irdisches Gericht!

Des Schicksals Tiicken mutig zu ertragen,

[eh lernt’ es in des schlichten Hauses Bann,

Und auch dem Buhm, dem eitlen. zo entsacen,

Dem schon so manche bittre Thriine rann.

[hr meiner Kindheit Zeugen, teare Liehen,

Die heilser stets des Herzens Glut umspannt,

't'?-'.l e I l\".'il"_'l' ist mein .“:ili'l '_"'i'.i i 4 0
Doch die mich einst gewiegt hat. sie entschwand,
[Ku traute Stitten, da mich einst in Sehlummer

Die Hoffnung

- |.il'l|.
Denk’ ich der Kindheit, fishen Qual und KXummer,
Wie wenn des Lenzes Wehn das Land durchzieht.

Béranger, Kd. Garnier I1. 31:

Das Gedicht versetzt uns nach Péronne i de irdie, W Béranee: 100 —95
lebte Seine erste Jucendzeit ist keine & kliche cewesen. Sechs Monate nach I
Viar h seine Eltern von einander getrenn [Kurg nach seiner Geburt
(19. Aug. 1780) wurde der ner A in der Niithe von Auxerre an 1 li
ithn nach da Jahren dem G nen Parviser Schneidermeis ter, zuriickeab.
i|| dessen i:.‘i'|" er ceboren  war, | | hn d Vati I I 1 Pensionat des

Fauboure St-Antoimne unf
Bastille beobachtete Ant

eine seiner Tanten eine kleine Gastwirtschatt betrieb, Sie sollte, wie der Dichter selbst

von wo aus der Neongihviee am 14, Juli den Sturm auf die

I|.:'||.H'|; el 1011 WINTHE 21 nach Poronne CESCNICKL WO

sagt,™) seine wahre Mutter werden, wie denn iiberhaupt die sechs Jahre, die er in Péronne

?,'_l.ill',|_':_']1|', Z11 den _'_il":l'l':l"II.':-_I'|| zeines Lebeons ' 1. ||i|- ii,ilili_‘ '\\il'||"|'||:||1|'|".- “.-i—;|-||_

die er spiiter dorthin unternahm, zeugen fiir dic Anh 1ehk die er dem Stitdtchen bhe-

wahrte. Im vertrauten Freundeskreise, dem »Couvent des Sans-Souciss, hat er bei solcher
Gelegenheit manches seiner Lieder zuerst gesungen, so »die Bettlers, Die Reise von 1831,
welcher die »Erinnerungen aus der Kindheit thren Ursprung verdanken, erfolgte nach

*) Ma Biographie, 8, 13.
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Wenn lockend dich zum Tanz der Freude Klinege laden,
Wenn abends sinnend zieht dein Herz auf stillen Pfaden,
Horch, wie im Wald

[is flitzternd hallt:

{) denke mein!

0 denke mein, wenn in der kalten I
- Mein Herz auf ewig finstre Nacht umschlielst
(} denke mein, wenn einsam dann die Blome
Al mem Grab im 1
Mein Auee schaut dich nicht, doeh frei die Seele eilet,
Wie eine Schwester tren, hin, wo ihr Liebstes weilet,
H | sip 1ot
In stiller Nacit:
(} denke moein!
Alfred Viissot 210-—1857.)
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Aufnahme.
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